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E proibida a reprodugdo, transferéncia, distribuicdo ou memorizacdo sob qualquer forma do
contelido do presente manual ou de parte do mesmo sem uma permissdo por escrito por parte
da AQUATRONICA.

As informagdes contidas neste manual podem ser modificadas a qualquer momento sem qual-
quer aviso prévio a discrigdo da AQUATRONICA. Tais modificaces serdo inseridas nas edigbes
sucessivas do presente manual.

AQUATRONICA se reserva o direito de efectuar modificages e melhoramentos a qualquer
produto descrito no presente manual sem qualquer aviso prévio.

ELIMINACION DE LAS PARTES ELECTRICAS Y ELECTRONICAS
Aos sentidos da directiva 2002/96/CE do parlamento europeu relativa a redugdo do
uso de substancias perigosas nos aparelhos eléctricos e electronicos, ndo somente ao
descarte dos residuos.
O simbolo do recipiente com barra referido no aparelho indica que o produto ao final da sua vida
util devera ser recolhido separadamente dos outros residuos.
O usuario devera, portanto, derivar o aparelho ao final de sua vida Util, junto aos adequados centros
de recolha diferenciada para residuos electrdnicos e electrotécnicos, ou entrega-lo ao revendedor
no momento da aquisicdo de um novo aparelho de tipo equivalente, em razdo de um a um.
A adequada recolha diferenciada para dar inicio a reciclagem, ao tratamento e ao descarte ambien-
talmente compativel do aparelho em desuso, contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao
ambiente e a salde e favorece a reciclagem dos materiais do qual estd composto o aparelho.
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Informacoes sobre a seguranca

Usar a central de controlo somente para o uso para o qual a mesma foi projectada, qual-
quer outra aplicagdo ndo contemplada neste manual pode provocar danos irreparaveis a
prépria central de controlo.

N&o tentar desmontar a central de controlo pois esta ndo contém partes que possam ser

reparadas pelo usuario.
@As reparagdes devem ser efectuadas exclusivamente por pessoal qualificado junto aos
\E=W/ centros autorizados. Declina-se qualquer responsabilidade por danos a coisas e pessoas
s derivantes da violagdo da central de controlo.

A central de controlo é dotada de uma bateria tampdo recarregdvel que providencia a

manutencdo da data e horario por um maximo de 15 horas no caso de falta de alimen-

A tagdo. Todavia, as configuragdes sdo mantidas mesmo se este limite for ultrapassado.

;A vida da bateria é de 10 anos, caso seja necessario substitui-la, dirigir-se a um centro

autorizado. O uso de baterias ndo aprovadas pode provocar explosdes e danos até mesmo
irreparaveis a central de controlo.

Conectar a central de controlo somente acessorios originais AQUATRONICA ou aqueles
que a mesma tenha aprovado. O uso de acessoérios ndo aprovados pode provocar danos,
incéndios, choques eléctricos ou lesGes as pessoas. Posicionar as centrais de comando
fora do alcance das criancgas para evitar o perigo de choques eléctricos. A garantia ndo
cobre defeitos provocados pelo uso de material ndo aprovado.

>

(Ih

@A central de controlo ndo é impermeavel, portanto, ndo expor a mesma ao contacto
directo com liquidos. N&o utilizar em ambientes externos.
Para a limpeza ndo utilizar liquidos inflamaveis, que podem vir a entrar em contacto com
partes eléctricas e provocar incéndios.

Em caso de mau funcionamento da central electrénica de controlo é possivel activar uma
fungdo de emergéncia.
Para o procedimento de activagdo, ver o paragrafo “Diagramas de conexao”.
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Descricao geral

O "AQUARIUM CONTROLLER"” € um sistema electrdénico de facil uso que consente gerir todas
as utilidades eléctricas presentes em um aquarlo pode ser utilizado tanto em aquarios com agua
doce como em aquarios marinhos. O sistema é composto por duas partes, uma central electrénica
de controlo para programar e visualizar todos os parametros e uma unidade de poténcia a qual
conectar as varias utilidades. Além disso encontram-se disponl'veis acessorios para aumentar a
eficiéncia do sistema (ex. leitura dos valores quimicos, electrodos, sensores de nlvel etc.). Para
uma panoramica completa dos acessoérios disponiveis, visitar o sitio

O “"AQUARIUM CONTROLLER" apresenta as seguintes fungdes principais:
e Visualizagdo dos dados no display gréfico azul.

e A funcdo “password” permite habilitar um cddigo (PIN) de seguranca para evitar modificagbes
involuntarias das configuragBes programadas por pessoas ndo autorizadas.

e A fungdo “multitimer” permite comandar em modalidade ON/OFF (por meio da unidade de
poténcia) a ligacdo e o desligamento de bombas de movimento, luzes néon e incandescentes,
aquecedores, refrigeradores, skimmer e outros.

¢ A funcdo “agenda electrdonica” consente salvar lembretes com a possibilidade de ajustar uma
repetigdo programavel; estes avisos serdo visualizados no momento desejado, acompanhados por
uma sinalizagdo acustica.

e A fungdo “med|gao da temperatura” permite medir (por meio do sensor especifico) e visualizar
a temperatura da agua; com base nos dados medidos é possivel modificar a temperatura agindo
nos eventuais aquecedores e refrigeradores conectados ao sistema.

e A fungdo “efeito maré” consente accionar alternadamente duas bombas de movimento com
ciclos fixos de 6h15m cada um (tempo de maré).

¢ A fungdo “efeito onda” permite accionar alternadamente duas ou trés bombas de movimento
com ciclos que podem ser seleccionados pelo usuario de um minimo de 1 segundo até um maximo
de cerca de 5 minutos.

e A fungdo “verdo” consente alimentar o cabo de aquecimento sob a areia por intervalos fixos de
5 minutos/hora mesmo nos periodos de verdo quando normalmente ndo é utilizado.

e A fungdo “controlo blackout”, caso venha a faltar a alimentacdo de rede, visualiza no display a
duragdo da interrupgao. Caso a interrupgao se estenda por mais de uma hora, quando do retorno
da alimentagdo de rede as saidas seleccionadas em seu menu ficardo desabilitadas.

o A fungdo “reprogramacao software” coloca este produto no vértice absoluto da categoria. De

facto, por meio de uma interface serial e um PC é possivel actualizar a central de controlo com
eventuais fungdes ndo presentes no momento da compra sem ter que substituir a mesma.

7 -
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Conteldo da embalagem

No interior da embalagem encontram-se presentes:
1) N° 1 central de controlo.

2) N° 1 cabo de conexao.

3) N° 1 sensor de temperatura.

4) N° 1 elemento de suporte.

5) N° 2 adesivos de fixagdo.

6) N° 1 manual de instrugdes

FIXAGCAO DA CENTRAL DE CONTROLO AO ELEMENTO DE SUPORTE

[ [

ELEMENTO ADESI-
DE SUPOR-

CENTRAL DE
CONTROLO

ISACQO01POR-3 Rev.190207-3 8-50



Diagramas de conexao

CONEXAO A UMA UNICA UNIDADE DE POTENCIA

ATTENZIONE
N&o conectar as tomadas BUS dispositivos ndo aprovados ou dispositivos USB
oferecidos no comércio (ndo compativeis).
AQUATRONICA declina toda responsabilidade devido ao incumprimento de
tal disposigao.

AQUARIUM

(43 POWER UNIT

CONTROLLER

1) Desviador para activar o procedimento de emergéncia:

AUT: funcionamento conforme programas programados;

MAN: funcionamento manual de emergéncia, saidas todas alimentadas.
ATENCAO: se o interruptor estiver posicionado em “MAN”, agir manualmente nas saidas para
activar ou desactivar os varios dispositivos.
2) Conectores para a conexdo do sensor de temperatura ou nivel (no caso de conexdo a varias
unidades de poténcia, o sensor pode ser conectado a qualquer uma delas).
3) Conector para a conexdo da central electrénica de controlo.
4) Tomadas BUS para a conexdo de acessorios originais AQUATRONICA e ulteriores unidades de
poténcia.

9-50 IsACQO01POR-3 Rev.190207-3




amas de conexao
CONEXAO A VARIAS UNIDADES DE POTENCIA

ATTENZIONE
N&o conectar as tomadas
BUS dispositivos ndo apro-
o vados ou dispositivos USB
=  oferecidos no comércio (ndo

L [ 2
Y e e __pow
bl [ L compativeis).
- A (- t. %. 'g- mew | H -l AQUATRONICA declina toda
: o - | W | -- responsabilidade devido ao
[ SE—— ®

° incun"l.primento de tal dis-
posigao.
1) Desviador para activar o procedimento de emergéncia:
AUT: funcionamento conforme programas programados;
_ MAN: funcionamento manual de emergéncia, saidas todas alimentadas.
ATENGAO: se o interruptor estiver posicionado em “MAN”, agir manualmente nas saidas para
activar ou desactivar os varios dispositivos.
2) Conectores para a conexdo do sensor de temperatura ou nivel (no caso de conexdo a varias
unidades de poténcia, o sensor pode ser conectado a qualquer uma delas).
3) Conector para a conexdo da central electrénica de controlo.
4) Tomadas BUS para a conexdo de acessorios originais AQUATRONICA e ulteriores unidades de
poténcia.
5) Cabo de conexdo a ulteriores unidades de poténcia.
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Conexoes do controller
1) Conectores para a conex&o da central electrénica de controlo a unidade de poténcia, por meio

de cabo especifico. E possivel utilizar indistintamente um dos dois conectores em fungdo de como
a central de controlo é instalada.

ATENGAO: ndo remover a etiqueta posicionada na central de controlo.

Interrupcgao corrente

Duracdo Emergéncia

02h00m52s

(Fig. 2)
Caso durante o funcionamento normal se verifique uma interrupgdo da tensdo de rede, a central
de controlo continua a ser alimentada gracas a bateria recarregdvel em seu interior, para manter
data e horario por um tempo maximo de 15 horas. No momento do retorno da corrente, a central
de controlo restabelecera todas as saidas de maneira correcta sem efectuar nenhum tipo de inter-
vengdo e apresentara uma tela de aviso (Fig. 1) que mostrara a interrupgéo ocorrida. Pressionando
sucessivamente qualquer tecla, visualizar-se-do os dados ilustrados na figura 2. Isto permitird
entender se a auséncia de corrente eléctrica teve uma duragdo tal a colocar em risco a vitalidade
do aquario. Se a interrupgdo da tensdo de rede ultrapassar a duragdo maxima da bateria, serd
necessario reprogramar somente a data e a hora.

Nota: caso tenha sido activada a fungao Blackout e a interrupgdo da tensdo de rede tiver
ultrapassado uma hora, para reactivar as saidas bloqueadas agir na propria fungao (ver
paragrafo relativo).
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Funcgoes do teclado

CONTROUCER 0 o o

1) DISPLAY LCD AZUL com matriz de pontos retroiluminado que permite visualizar os varios
parametros.

2) TECLAS DIRECCIONAIS oo permitem:

-Deslocar-se para cima/para baixo dentro das paginas de ajuste;
-Incrementar/decrementar o valor que esta sendo programado;
-Mudar o estado da varidvel que esta sendo programada.

TECLAS DIRECCIONAIS ° permitem:

-Deslocar-se para a direita/esquerda dentro das paginas de ajuste.

As 4 teclas direcionais acima definidas permitem ainda habilitar/desabilitar uma ou mais tomadas
simultaneamente (para as relativas programag&es veja menu teclas de fungdo).

3) TECLA permite:

-Entrar no menu evidenciado;

-Salvar os ajustes efectuados;

-Passar para a linha sucessiva nas linhas de texto.

4) TECLA @ permite:
-Sair do menu presente sem salvar;
-Visualizar a lista das saidas a partir da tela principal.

Mapa caracteres

Nos menus onde é possivel inserir um texto, as palavras serdo compostas utilizando as teclas <>
para se deslocar dentro da prdpria palavra e as teclas ¢} para escolher a letra desejada segundo
o seguinte mapa de caracteres:

[espacol] ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z[spazio]
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz[spazio]01234567
89 ([spazio] !“# & ()*+/-,.:;<>=2@_AEIOU&&i6UAE
IOUaeéiou
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Primeira conexao

English

Data/Hora

Hora: 09:30

Data: 01/03/05

Conectado novo
dispositivo

uPO1

Conectado novo
dispositivo

SO01

Temperatura

(Fig. 6)

Lingua (Fig. 3)

Seleccionar a lingua com a qual dialogar com o "AQUA-
RIUM CONTROLLER".

Para modificar tal parémetro, proceder como segue:

» Seleccionar a lingua desejada com as teclas {;{ e pres-
sionar “Enter”.

Data/Hora (Fig. 4)

Ajustar a hora e a data com que o multitimer gerira todas
as saidas e as programagdes.

Para modificar tais parémetros, proceder como segue:

e Seleccionar o valor a ser modificado com as teclas <> e
utilizar as teclas {}{} para se deslocar dentro da palavra; no
fim pressionar “Enter”.

Unidade de Poténcia (Fig. 5)

Inserir o nome a ser combinado com a Unidade de Potén-
cia conectada. Para modificar tal opgdo, proceder como
segue:

e Seleccionar a letra a ser inserida com as teclas {}{ e utili-
zar as teclas <o para se deslocar dentro da palavra; no fim
pressionar “Enter”.

Nota: esta tela aparecera sempre que uma nova Uni-
dade de Poténcia for conectada.

Sensor de Temperatura (Fig. 6)

Inserir o nome a ser combinado ao sensor de temperatura
conectado.

Para modificar tal opgdo, proceder como segue:

e Seleccionar a letra a ser inserida com as tecla {»{ e utilizar
as teclas <> para se deslocar dentro da palavra; no fim
pressionar “Enter”.

Nota: esta tela aparecera sempre que outro sensor de
temperatura for conectado.
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: Tela principal

2f 30/09/03 2f 30/09/03 15:05

L Y a2 Lk = p5 PH ORH
upol A B c B EBEG [ LR AN INCRDRERFRGHEH

Temperatura 27.2°C Nivel LIV 1

EE ] o d

2f 30/09/03 2f 30/09/03

d d 0 d 0 & & O a K & K &
VL ANENCRDNENFRGHEH| vpor A MM A

Temperatura 27.2°C Redox 452mV

EER

1) Faixa de visualizacdo DIA / DATA (Dia - Més - Ano) / HORA.

2) Faixa de visualizagdo icones.

3) Faixa de visualizagdo Unidade de Poténcia (UP = Unidade de Poténcia, 01 = NUmero de uni-
dades conectadas) e relativas saidas.

4) Faixa de visualizagdo acessérios conectados.

5) Faixa de visualizagdo icones.
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Glossario dos icones

fcones que podem ser visualizados no display.

i

(o]
o
3

e Descrigao
Saida bloqueada pela “Fungdo Black Out”

Saida activada pela “Fungdo Verdo”

Saida activada/desactivada pela “Fungdo Efeito Maré”

Saida activada/desactivada pela “Fungéo Efeito Onda”

Saida activada/desactivada pelo programa temperatura

Saida activada/desactivada pelo programa sensor de nivel

Saida activada/desactivada pelo programa ajustado manualmente
Saida activada/desactivada pelo “Programa Timer”

D AE e B R

Saida activada/desactivada pelo programa do sensor de condutibilidade ou densidade

Saida activada/desactivada pelo programa do sensor PH

= - |
= x

Saida activada/desactivada pelo programa do sensor Redox

Unidade de poténcia com saidas bloqueadas manualmente (tecla na posicdo MAN)
Unidade de poténcia ndo conectada a tensdo de rede

fcone Sensor de Nivel bloqueado

Lembretes memorizados sem sonoro

Lembretes memorizados com sonoro

Alarme sonoro sensores activado

Estado das saidas ndo reconhecido ou acessério desconectado

[Fea S Em:T i

Sensor em alarme (lampejante)
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Panoramica dos menus

Programacodes —Lingua
L Data/Hora
— Periodo Grafico*—— Temperatura
—Password —————Habilita PIN
— Display Luminosidade

Contraste
Screen Mode_I: Sempre Aceso

Tempo de Scroll
— Reset Programacoes
— About

Unidades de Poténcia — Mudanca Nome Unidades de Poténcia

_I: Tomadas

Comandos Manuais

—Programa Timer — Selecgdo Saida——Inserir
-E Vis/Mod/Canc**
Cancelar Todos**

~Efeito Onda Inserir
E Vis/Mod/Canc**
Cancelar Todos**
-Efeito Maré Inserir
E Vis/Mod/Canc**
Cancelar Todos**

-Blackout Modo
E Duragdo
Espera

~Fungdo Verao
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Panoramica dei menu

Teclas de Fungao

Programa XY Inserir
EVis/Mod/Canc**
Cancelar Todos**

Agenda————————Inserir
—Vis/Mod/Canc**
— Cancelar Todos**
—— Com Sonoro

Temperatura*——Mudanca Nome
— Programas Inserir
EVis/Mod/Canc**
Cancelar Todos**
— Dados Memorizados*
— Alarme

— Calibragcao Sensor

— Unidade de medida Celsius
I: Fahrenheit

* Aparece se o sensor especifico foi conectado.
** Aparece se um programa foi memorizado.
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Menu Programacoes

Prog ramacgoes Programacoes (Fig. 7)

Permite mgdiﬁcar (seleccionando oportunos submenus) as
Data/Hora programacoes de funcionamento da central de controlo.
Para seleccionar tal menu, proceder como segue:
Tela principal -~ Menu Principal -~ Programacdes.

Periodo Grafico
Display
Reset Programacoes

Lingua (Fig. 8)

Permite programar a lingua com a qual dialogar com o

"AQUARIUM CONTROLLER".

Para modificar tal parémetro, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Programagdes - Lingua.

e Seleccionar a lingua desejada com as teclas {}{ e pressionar

“Enter”; a central de controlo desligard momentaneamen-

te o display para, em seguida, reiniciar com a nova lingua
English seleccionada.

Data/Hora (Fig. 9)

. Permite ajustar a hora e a data com as quais o mul-
(Fig. 8) titimer gerird todas as saidas e as programacdes.
Para modificar tais parémetros, proceder como segue:

Tela principal - Menu Principal -~ Programacgdes - Data/Hora.
e Seleccionar o valor a ser modificado com as teclas ¢
enquanto com as teclas {}{} escolher aquele oportuno.

No fim de tais ajustes, pressionar “Enter”.

Data/Hora

Hora: 09:30

Data: 01/03/05 Periodo Grafico (Fig. 10)

Permite seleccionar o periodo (1 - 7 - 30 dias) de visualizagdo
do andamento grafico de qualquer instrumento de medida
conectado a central de controlo.

Nota: caso um sensor que preveja a memorizagao dos
- — dados tenha sido conectado ao sistema esta fungao
[>TV foYs [o M Clx-1ile{os M resulta visivel.

Para modificar tal parémetro, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal =~ Programagcdes &
Periodo Gréfico.

e Seleccionar o instrumento de medida (se presente mais de
01 um) do qual se deseja modificar o periodo da visualizagédo
com as teclas {}{} e pressionar “Enter”.

e Seleccionar o periodo de visualizagdo com as teclas (+{ e
pressionar “Enter”.

(Fig. 10)

QO001POR-3 Rev.190207-3 18 - 50




Password

Habilita PIN

(Fig. 11)

Habilita PIN
OFF

Espera
01 Minuto

(Fig. 12)

Digitar PIN
%k %k k Xk X ¥k

(Fig. 13)

2f 30/09/03

(Fig. 14)

Este menu permite habilitar um cddigo (PIN) de seguranca para evitar
modificagGes involuntarias das configuragdes programadas por pessoas
nao autorizadas (Fig. 11).

Para seleccionar tal menu proceder como segue:
Tela principal -~ Menu principal =~ Programacgoes -
Password

e Determinando os valores ON/OFF sera habilitado/desabi-
litado o cddigo de seguranca PIN (Fig. 12).

« Determinando o tempo de espera (de 1 a 60 minutos) se
estabelecerd depois de quantos minutos o bloqueio de segu-
ranga sera activado.

A cada tecla de direcgdo correspondera um valor numérico (0-1-2-3),
digitar o cddigo PIN que deverd estar compreendido em um intervalo
entre 1 e 6 algarismos, no maximo. Ao término da digitagdo, pres-
sionar “Enter” (Fig. 13). O controller pedird novamente o PIN como
confirmagdo, proceder como acima e pressionar “Enter”.

Neste ponto sera possivel habilitar/desabilitar o PIN anteriormente
atribuido ou modificar o tempo de espera pressionando “Enter” sobre a
frase habilita PIN; ou modifica-lo pressionando a frase modifica PIN.

Ao término do tempo pré-programado na tela principal aparecera o
simbolo PIH na parte de baixo a esquerda, que indica a presenca do
bloqueio de seguranca inserido. E possivel também bloguear o con-
troller manualmente mantendo pressionada por cerca de 2 segundos
a tecla “Esc” (Fig. 14).

O blogueio de segurancga ndo interfere nas visualizagGes referentes as
varias utilizagbes e nas mensagens de comunicagdo entre o controller
e 0 usuario

N.B.: no caso de ndo se recordar o cédigo pin, o controller
podera ser desbloqueado somente por meio do pc.
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Menu Programacoes

Display (Fig. 15)
Permite personalizar as fungGes inerentes ao aspecto do
display como, a Luminosidade, o Contraste, o Screen Mode
Contraste e o Tempo de Scroll. Para seleccionar tal fungdo, proceder
Screen Mode como segue:
Tempo de Scroll Tela principal ~~ Menu Principal =~ Programacgdes
Display.

(Fig. 15)

Luminosidade (Fig. 16)

Permite modificar a luminosidade do display em fungdo das
condicGes externas, para obter uma visualizagdo optimizada.
Para modificar tal parémetro, proceder como segue:

Tela principal == Menu Principal =~ Programacgdes -
Display -~ Luminosidade.

e Pressionar a tecla {; para incrementar a luminosidade
ou a tecla {I para decrementa-la e pressionar “Enter”.

Luminosidade

(Fig. 16)

Contraste (Fig. 17)

Permite modificar o contraste do display em fungdo das condi-
Contraste cOes externas, para obter uma visualizagdo optimizada. Para
modificar tal parametro, proceder como segue:
Tela principal == Menu Principal = Programacgdes -
Display - Contraste.
e Pressionar a tecla {y para incrementar o contraste ou
a tecla { para decrementa-lo e pressionar “Enter”.

(Fig. 17)
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Menu Impostazioni

Screen Mode

Economia Energética

(Fig. 18)

Tempo de Scroll

Segundos: 05

(Fig. 19)

Deseja resetar todas as
programacoes?

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 20)
AquaTronica
Versao FW: x.y
Pressionar uma tecla para

continuar

(Fig. 21)

Screen Mode (Fig. 18)

Permite programar a modalidade de desligamento do display
(como default estd programado “Sempre Ligado”). Para
modificar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal -~ Programagdes =
Display -~ Screen Mode.

e Coma as teclas {}{} seleccionar a opgdo desejada entre:
Sempre Ligado = o display fica sempre ligado.
Economia Energética = o display desliga automaticamente
apds cerca de 3 minutos da ultima pressdo de uma tecla.
No fim da selecgdo, pressionar “Enter”.

Tempo de Scroll (Fig. 19)

Permite seleccionar o intervalo de tempo com o qual os valores
dos sensores e o estado das tomadas sdo visualizados (em
sucessdo) na pagina principal (como default estd programa-
do em 5 segundos). Para modificar tal parametro, proceder
como segue:

Tela principal =~ Menu Principal =~ Programagdes =
Display -~ Tempo de Scroll.

e Seleccionar a duragdo da visualizagao (+ 90 segundos) com
as teclas ({4 e pressionar “Enter”.

Reset Programacgodes (Fig. 20)

Permite resetar a central de controlo levando-a novamente
para a configuragdo inicial de compra (ver paragrafo “Pri-
meira conexao”). Para utilizar tal fungdo, proceder como
segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Programagoes - Reset Pro-
gramacgoes.

e Pressionar “Enter” para confirmar ou “Esc” para anular a
operagdo quando aparecer a mensagem.

About (Fig. 21)

Permite obter informagdes sobre a versdao Hardware e Fir-
mware da central de controlo.

Para utilizar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal -~ Programacgdes =
About.
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Menu Unidades de Poténcia

Unidades de Poténcia (Fig. 22)

Este menu permite executar todos os ajustes e programagdes
desejados nas unidades de poténcia conectadas ao sistema.
A Nota: caso varias Unidades de Poténcia sejam conecta-
Comandos Manuais das, aparecera a tela relativa; seleccionar a Unidade

Progr_ama LG de Poténcia desejada com as teclas {;{, e pressionar
Efeito Onda “Enter”.

Efeito Maré

(Fig. 22)

Unidades de Poténcia

Mudanca home

Para seleccionar tais parametros, proceder como segue:
Tela principal -~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia.

Mudanga Nome Mudanga Nome (Fig. 23)
Permite modificar o nome das unidades de poténcia e das
" P relativas tomadas de corrente. Para modificar o nome da
Unidade de Poténcia, proceder como segue:
Tomadas Tela principal -~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :-

Mudanga Nome.

 Seleccionar o menu “Unidades de Poténcia” com as teclas
{4+ e pressionar “Enter”.

¢ Seleccionar a letra a ser inserida com as teclas (»{} e utilizar
as teclas ¢ac> para se deslocar dentro da palavra (Ex. Fig.
24); no fim pressionar “Enter”.

Para modificar o nome das tomadas, proceder como segue:
Tela principal -~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :-
Mudanga Nome.

¢ Seleccionar o menu “Tomadas” com as teclas {}{} e pres-
sionar “Enter”.

e Seleccionar a tomada da qual se deseja mudar o nome (Fig.
25) com as teclas {}{} le pressionar “Enter”.

¢ Seleccionar a letra a ser inserida com as teclas ¢} {} la lettera
= da inserire e utilizzare i tasti <o utilizar as teclas para se
Selecqao Tomada deslocar dentro da palavra (Ex. Fig. 24); no fim pressionar
“Enter”.

(Fig. 23)

(Fig. 24)

(Fig. 25)
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Menu Unidades de Poténcia

Comandos Manuais

Controlo Unico

W W "
UPO1 Il B EHd D E F

(Fig. 26)

Comandos Manuais

Todas OFF

Wod oy
uPO1 A B CDEF

(Fig. 27)
Comandos Manuais

Todas ON
B g

UPO1 [ARBENCIIDIENF|
(Fig. 28)

Comandos Manuais

Restabelecer todas

(Fig. 29)

Comandos Manuais (Controlo Unico)

Permite modificar manualmente o estado da saida na qual se
estd agindo independentemente dos programas programados
(Ex. Fig. 26). Quando aparece o simbolo da “mé&o” sobre
a saida seleccionada, indica que a mesma resulta forcada
manualmente e desligada (OFF). Quando aparece o simbolo
da “mao” sobre a saida seleccionada e evidenciada a letra
correspondente, indica que a mesma resulta forcada manu-
almente e ligada (ON). Para seleccionar tal fungdo, proceder
como segue:

Tela principal == Menu Principal -~ Unidades de Poténcia
Comandos Manuais.

e Seleccionar a saida desejada com as teclas ¢a2> enquanto
com as teclas {}{4 modificar o estado; no fim pressionar
“Enter”.

Comandos Manuais (Todas OFF) (Fig. 27)
Permite desactivar contemporaneamente, de modo manual,
todas as saidas presentes nas unidades de poténcia. Para
utilizar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal = Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :-
Comandos Manuais.

e Seleccionar a fungao “Todas OFF” com as teclas (}{} e
pressionar “Enter”.

Comandos Manuais (Todas ON) (Fig. 28)
Permite activar contemporaneamente, de modo manu-
al, todas as saidas presentes nas unidades de poténcia.
Para utilizar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal = Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :-
Comandos Manuais.

e Seleccionar a fungdo “Todas ON” com as teclas (}{4 e
pressionar “Enter”.

Restabelecer todas (Fig. 29)

Permite eliminar contemporaneamente todos os co-
mandos manuais que haviam sido programados na
unidade de poténcia. Cada saida voltard a funcionar de
modo automatico conforme os programas programados.
Para utilizar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal ~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia
Comandos Manuais.

e Seleccionar a fungdo “"Restabelecer todas” com as teclas
{4+ e pressionar “Enter”.
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Menu Unidades de Poténcia

T PR Programa Timer

Neste menu é possivel efectuar todos os ajustem que
permitem utilizar a fungdo multitimer; de facto, é possivel
seleccionar a hora de inicio, de fim e o dia da semana em
que a saida seleccionada deve ser habilitada. Ajustando os
valores ON e OFF, é possivel obter a ligacdo e o desligamento
repetitivos com base no planeamento ajustado no arco de
tempo acima programado. Para modificar tal opgdo, proceder
como segue:

Tela principal =~ Menu Principal - Unidades de Poténcia
Programa Timer.

e Seleccionar a saida a ser programada (Ex. Fig. 30) com as
teclas {}{ e pressionar “Enter”.

(Fig. 30)

Inserir (Fig. 31)

Permite inserir uma ou varias programacgoes dentro da saida

seleccionada.

Para modificar tal opgdo, proceder como segue:

Tela principal = Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :~

Programa Timer -~ Inserir.

e Programar a hora de inicio (campo “De"”) e de fim (campo

(Fig. 31) “Até”) na qual a saida deve ser habilitada; seleccionar a

opgdo desejada com as teclas <a> enquanto com as teclas

{4 modificar o valor.

e Programar os valores "ON” e “OFF” (0+600 minutos)

que permitem obter a ligagdo ou o desligamento repetitivos

De 14:25 com base no planeamento ajustado; seleccionar a opgdo

19:25 desejada com as teclas <a2> enquanto com as teclas
: modificar o valor.

e Programar os dias da semana na qual a saida deve ser habi-

ON Om litada; seleccionar o dia relativo com as teclas <a=> enquanto

com as teclas ¢} torna-lo activo ou ndo. No fim dos varios

ajustes, pressionar “Enter”.

(Fig. 32)
Exemplo 1

No exemplo apresentado na figura (Fig. 32) foi efectuada uma
programacéo (Néon) com ligagdo as 14:25 e desligamento as
19:25 todos os dias da semana.

De 10:30 Exemplo 2

18:30 No exemplo apresentado na figura (Fig. 33) foi efectuada uma
programacdo (Bomba) com ligagdo as 10:30 e desligamento
as 18:30 todos os dias da semana excepto aos Sabados.
Ajustando os valores ON e OFF teremos, no intervalo de tempo
acima indicado, a ligacdo e o desligamento repetitivos com
intervalos de 30 minutos.

(Fig. 33)
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Menu Unidades de Poténcia

De 10:30 Até 18:30

ON Oom OFF Oom

2f 3f 4f 5f 6f Sa Do
(Fig. 34)

Deseja Modificar
ou Cancelar?

| Modificar]|

Cancelar Programa

(Fig. 35)

Deseja cancelar
este programa?

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 36)

Deseja cancelar todos os
programas?

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 37)

Vis/Mod/Canc

Esta fungdo pode ser utilizada em varios menus ja
que as modalidades de modificagcdo e cancelamen-
to dos programas resulta ser sempre a mesma.
Neste menu é possivel visualizar (Vis), modificar (Mod) ou
cancelar (Canc) as programagdes inseridas.

Para utilizar tal fungdo, proceder como segue:

e Entrar no programa que se deseja modificar ou cancelar
pressionando “Enter” no campo “Vis/Mod/Canc".

e Correr com as teclas <ac> até visualizar o programa desejado
(Ex. Fig. 34).

e Pressionar a tecla “Enter”, aparece a tela especifica no
display (Fig. 35).

e Com as teclas {3 seleccionar o campo “Modificar” para
modificar o programa, mudar os parametros desejados e pres-
sionar “Enter” para confirmar a modificagdo efectuada.

e Com as teclas {}{ seleccionar o campo “Cancelar Pro-
grama” para cancelar o programa, aparecera a tela de
cancelamento (Fig. 36); pressionar “Enter” para cancelar
ou “Esc” para anular.

Cancelar Todos (Fig. 37)

Esta fungdo pode ser utilizada em varios menus ja que as
modalidades de cancelamento dos programas resulta ser
sempre a mesma. Neste menu é possivel cancelar contem-
poraneamente todos os programas inseridos no menu em
que se estd trabalhando. Para utilizar tal fungdo, proceder
como segue:

e Com as teclas {}{} seleccionar o campo “Cancelar Todos"”
e pressionar “Enter”; aparecerd a tela de cancelamento
(Fig. 37); pressionar “Enter” para cancelar ou “Esc” para
anular.
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Menu Unidades de Poténcia

Efeito Onda

Efeito Onda (Fig. 38)

Esta fungdo permite criar um ou varios efeitos onda no
aquario.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia
| Inserir | Efeito Onda.
(Fig. 38)
Efeito Onda Inserir
e Efeito Onda com duas bombas: programar o intervalo de
De 14:15 INCEREVA - tempo no qual reproduzir o efeito ajustando os valores “De”
e “Até". Escolher obrigatoriamente os primeiros dois campos
Bomba SX 10s inerentes as bombas que se deseja utilizar entre as saidas co-
Bomba DX nectadas e atribuir ao lado o tempo de ligagdo (em segundos).
N&o Definido No exemplo apresentado na figura (Fig. 39) foi programado
2f 3f 4f 5f 6f Sa um Efeito Onda, das 14:15 as 17:15 todos os dias da semana,
(Fig. 39) no qual as bombas “Bomba ESQ” e "Bomba DIR” funcionam

alternadamente com intervalos de 10 segundos.

e Efeito Onda com duas bombas com pausa: programar o
intervalo de tempo no qual reproduzir o efeito ajustando

Efeito Onda os valores “De” e “Até"”. Escolher o primeiro e o terceiro

. campo inerente as bombas que se deseja utilizar entre as

De 14:15 LACIE VAN saidas conectadas e atribuir ao lado o tempo de ligacdo (em
segundos). Ajustar o segundo campo com a modalidade

Pompa SX “Pausa” e atribuir ao lado o relativo tempo. No exemplo
Pausa apresentado na figura (Fig. 40) foi programado um Efeito
Pompa DX . Onda das 14:15 &s 17:15, todos os dias da semana, no qual
2f 3f 4f 5f 6f Sa as bombas “"Bomba ESQ” e "Bomba DIR” funcionam alterna-
(Fig. 40) damente com intervalos de 10 segundos com pausas de 5
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Menu Unidades de Poténcia

Efeito Onda

De 14:15 Até 17:15

Bomba SX

Bomba Centr.

Bomba DX

2f 3f 4f 5f 6f Sa

(Fig. 41)

Efeito Maré

(Fig. 42)

Efeito Maré

Bomba 1

Nao definido

(Fig. 43)

10s
10s
10s

Do

e Efeito Onda com trés bombas: programar o intervalo de
tempo no qual reproduzir o efeito ajustando os valores “De”
e “Até". Escolher os trés campos inerentes as bombas que se
deseja utilizar entre as saidas conectadas e atribuir ao lado o
tempo de ligagdo (em segundos). No exemplo apresentado na
figura (Fig. 41) foi programado um Efeito Onda das 14:15 as
17:15, todos os dias da semana, no qual as bombas “"Bomba
ESQ”, "Bomba Central” e "Bomba DIR” funcionam alternada-
mente com intervalos de 10 segundos.

Vis/Mod/Canc
Ver pagina 24.

Cancelar Todos
Ver pagina 24.

Efeito Maré (Fig. 42)

E possivel seleccionar duas saidas (bombas) que serdo
activadas alternadamente de modo a criar um Efeito Maré
com um tempo fixo de 6h15m. Para programar tal fungdo,
proceder como segue

Tela principal :~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia :~
Efeito Maré.

Inserir

Permite inserir um ou varios Efeitos Maré.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal ~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia -
Efeito Maré -+ Inserir.

e Programar as saidas que se deseja activar (campo “N&o
definido”); seleccionar a saida desejada (Ex. Fig. 43) entre
aquelas presentes com as teclas {3 No fim dos varios ajustes,
pressionar “Enter”.

Vis/Mod/Canc
Ver pagina 24.

Cancelar Todos
Ver pagina 24.
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: Menu da unidade de poténcia

(Fig. 44)

Blackout

(Fig. 45)

Deseja desbloquear todas as
saidas?

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 46)

BLACKOUT

Esta fungdo permite seleccionar as saidas que, no caso de
uma falta de corrente por um tempo superior ao determinado
pelo usuario, se quer que permanecam desabilitadas depois
do retorno da corrente, até que sejam reactivadas automati-
camente depois de um tempo programavel (Fig. 44).

Para programar uma fungdo de blackout a uma tecla de di-
recgdo, agir como segue:

Tela principal -~ Menu principal = Unidade de
poténcia -+ Selecciona unidade de poténcia -+ Bla-
ckout = Seleccionar tecla

* Programar em SIM o tipo de programa. (Se for deixado em
NAO, o programa ndo sera valido).

e Programar o tempo de duragdo de Blackout além do qual o
controller agird automaticamente para bloquear a saida
(Fig. 45).

e Programar o tempo de espera, isto é, o tempo durante o
qual a saida permanecera desabilitada depois do retorno da
corrente (Fig. 45).

Desbloquear Tudo (Fig. 46)

Permite desbloquear contemporaneamente todas as saidas
desactivadas quando se verificou um Blackout superior
a uma hora. Nota: esta fungcao somente aparece se
houver uma interrupgdo da tensao de rede por mais
de uma hora.

Para executar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal -~ Unidades de Poténcia =
Blackout -~ Desbloquear Tudo.

e Aparecera a tela de desbloqueio (Fig. 46); pressionar “En-
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Menu Unidades de Poténcia

Funcao Verao

(Fig. 47)

Fungdo Verdao

E possivel seleccionar uma ou varias saidas que, durante 5
minutos (tempo fixo) por hora, sdo activadas automatica-
mente.

Esta fungdo resulta particularmente Gtil para manter o
fundo dos aquarios de dgua doce activos nos periodos de
verdo, alimentando periodicamente o cabo aquecedor quan-
do a temperatura nunca o faria ligar.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal ~~ Unidades de Poténcia -
Fungdo Verdao

e Seleccionar a saida desejada com as teclas <a> e com as
teclas {3{} selecciona-la; no fim pressionar “Enter”.

No exemplo apresentado na figura (Fig. 47), a fungdo Verdo
activara a saida “"A” (simbolo “#" presente na saida) durante
5 minutos por hora.
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Menu de teclas de funcao
Teclas de Funcgao

(Fig. 51)

Comida para peixes

Modo: A Tempo
Tempo: 5m10s

Bomba de subida

L}
UPO1 A B C D E F
(Fig. 52)

Luzes apagadas

Modo: Interuptor

Luzes Hqi
1
UPO1 A B C D E F

(Fig. 53)
Abastecimento manual

Modo: Botao
Bomba de
abastecimento

)
UPO1 A B C DIHF
(Fig. 54)

Este menu permite atribuir uma fungdo a cada tecla de dire-

cgao presente no controller.

Uma vez programada a fungdo desejada, mantendo-se

pressionada a tecla de direcgdo correspondente por 2

segundos, sera habilitada a programacao realizada. Para

programar uma fungdo em uma tecla de direcgdo, agir

como segue:

Tela principal - Menu principal - Teclas de fungao
- Seleccionar tecla de direccao

Para programar uma tecla de fungdo, proceder como se-

gue:

¢ Posicionar-se por meio dos botdes {}{} sobre a tecla de

direccdo que se deseja programar e pressionar “Enter”

(Fig.51).

o Inserir o nome da fungdo que se quer atribuir a tecla selec-

cionada escolhendo a letra a se inserir por meio dos botGese

{}{1 deslocando-se no interior da palavra com os botdes <ac>.

Ao terminar a operagdo pressionar “Enter”.

. Seleccionar o tipo de fungdo que se deseja atribuir a tecla

utilizando {}&. As fungdes passardo seguindo a ordem:

Off - A Tempo = Switch - Boté&o.

FUNCAO OFF: Funcdo desactivada

FUNCAO “A TEMPO": Permite estabelecer um tempo de ac-

tivagdo da fungdo. Uma vez activada a fungdo, ela permanece

activa pelo tempo previamente programado (Fig. 52).

FUNCAO “"SWITCH": Permite habilitar e desabilitar a fungdo

atribuida ao botdo de modo manual (Fig. 53). A cada vez que

se pressiona o botdo correspondente (cerca de 2 segundos) a

fungdo sera habilitada ou desabilitada, dependendo do estado

em que se encontre.

FUNCAO “BOTAO": Permite habilitar a fungdo atribuida ao
botdo somente pelo tempo durante o qual se mantém pres-

sionada a tecla correspondente (Fig. 54).

Programar em seguida as teclas nas quais sera habili-

tada a fungdo. Seleccionar com as teclas <> a saida

desejada,enquanto com as teclas (}{y modificar seu

estado; ao término pressionar “Enter”.

A activagdo de uma Tecla de Fungdo acontece somente a partir

da tela principal, na qual aparecerd o icone  qu@{ndicara
presenga de um programa de teclas de fungdo activo.

IsACQO01POR-3 Rev.190



Menu Principal

Neste menu é possivel configurar um ou mais programas que permitam ligar ou desligar uma ou
mais tomadas nas unidades de poténcia (3 usadas por programa como maximo ) em fungdo do
valor adoptado por dois sensores conectados.

Uma aplicagdo muito usual para este tipo de programagéo diz respeito a execugdo automatica do
abastecimento do aquario com a introducdo de dgua doce ou salgada segundo os valores provistos
pelo sensor de Nivel e pelo sensor de Densidade.

Ademais, é possivel realizar uma programagéo que efectua uma dosagem com Bombas Dosimétricas
em fungdo do valor lido por um ou mais sensores quimicos conectados.

- - Para entrar no menu de programac&o dos sensores, proceder
Menu PI‘II‘ICIpaI do seguinte modo (Fig.1):

- Pagina principal -~ Menu principal -~ Programas XY
Programacgoes

Unidade de Poténcia Uma vez que se tenha acedido ao menu programas XY, se po-
Teclas fungao derd Introduzir, visualizar, modificar e cancelar um programa
confiqurado.  —+ do primel -~

Agenda Com a introdugdo do primeiro programa, sera visualizado no
display somente o menu de “Introdugdo” do programa (Veja

(Fig. 1) Fig.2), enquanto que sucessivamente aparecerdo também os

menu “Vis/Mod/Canc” e “Cancelar Todos”.

Pressionando “Enter” no video de Fig.2, aparecerd um video

PI‘Ogl‘amaS XY (veja Fig.3) no qual se podera definir:

e Na parte superior da pagina é possivel configurar as duas
Varidveis das quais o programa depende (isto &, os sensores
que pretendemos que actuem nas saidas) denominadas V1 e
V2 (variavel 1 e 2 na fig.3).
e Na parte central da pagina é possivel configurar as acgdes
que o programa deve levar a cabo nas saidas das multitomadas
ou das bombas Dosimétricas eventualmente conectadas (veja
Al, A2, A3 na fig.3).
v2: e Na parte inferior da pagina é possivel configurar um tem-
_— po maximo (Tempo Max), dentro do qual o programa deve
Al: N3o Definido terminar; transcorrido este tempo maximo, o programa sera
. - automaticamente bloqueado sinalizando uma anomalia. Com as
AzigNaolDefnido teclas {}{, se podera configurar tanto a quantidade de tempo
A3: Nao Definido como a unidade de medida do mesmo, expressada em horas
—— (h), minutos (m) e segundos (s).
Ll Lk wles Para poder definir as variaveis do programa, pressione “Enter”
(Fig. 3) sobre uma das duas varidveis V1 e V2 para aceder assim a
pagina de programagéo do sensor (veja Exemplo 1).

ACQO01PO Rev.190207 31 -50



Configuracao Relacoes Prog as

Exemplo 1 (valido somente para os sensores de nivel)

Variavel 1
(1) Nivel Sump

Ref.

Tempo minimo:

®® O

1) Indica o sensor a definir como variavel, selecciondvel mediante as teclas 3.

2) Indica a condigdo necessaria para dar inicio ao programa (ndo modificavel).

3) Indica o valor de referéncia

4) Indica o tempo (expressado em segundos), minimo de execugdo do programa (o valor intro-
duzido mediante o uso das teclas {}{,, deverd necessariamente ser inferior ao valor introduzido
no campo “Tempo Max”).

Exemplo 2 (valido para todas as outras familias de sensores)

Variavel 2
@ Densidade @
@ Ref.

1) Indica o sensor a definir como varidvel, selecciondvel mediante o uso das teclas (3.

2) Indica a condigdo necessaria para dar inicio ao programa (selecciondvel mediante o uso das
teclas {}{4), os valores que pode assumir sdo

- Maior que o valor de referéncia (>) ou maior igual ao valor de referéncia (>=)

- Menor que o valor de referéncia (<) ou menor igual ao valor de referéncia (<=)

3) Indica o tipo de referéncia a utilizar, seleccionavel mediante as teclas {;{ entre duas opgbes
possiveis:

- Referéncia expressada por um valor fixo

- Referéncia expressada por uma curva modificavel. Neste caso serad bastante pressionar “Enter”
no simbolo /\/\/\/\ para ter acesso a curva e modifica-la segundo as prdprias exigéncias.

4) Indica o valor de histerese configuravel; este valor serd positivo ou negativo de acordo com a
condigdo introduzida.
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Configuracao Accoes e AcessOrios Programas

Apds haver definido as varidveis se podera definir também, as Acgdes que o programa devera
desenvolver (de 1 a 3).

Para poder definir as Acgdes do programa, pressione “Enter” sobre uma das trés Acgdes A1, A2 e
A3, para ter acesso a pagina de programacgdo da Acgéo (veja exemplo 3).

Exemplo 3 Accido 1

Multitomada 1

® ®

Bomba de Abastecimento Agua Doce

Estado ON @

1) Indica a unidade de poténcia sobre a qual deve configurar o programa; utilizando as teclas (&,
se poderd escolher a unidade de poténcia desejada entre as conectadas ao sistema Aquatronica.
2) Indica a tomada do mddulo sobre o qual deve proceder, seleccionavel mediante as teclas {3 {.
3) Indica o estado (selecciondvel mediante o uso das teclas {}{) que a tomada seleccionada devera
assumir durante a execugdo do programa.

V1: Nivel Sump

V2: Densidade

Al: Abastecimento Agua Doce
A2: Nao Definido

A3: Nao Definido

Tempo max 30s

Nos exemplos referidos foi apresentada um a hipétese de programac&o da bomba de Abastecimento
de Agua Doce que se activard (Acgdo) somente no caso em que o sensor de nivel esteja a Nivi
(Variavel) e a Densidade seja maior ou igual a 1024.5 (Variavel 2).

Se por qualquer razdo uma das duas variaveis ndo retorne ao valor inicial dentro de 30 segundos (Tem-
po Max.) o programa se bloqueard automaticamente, indicando a presenca de uma anomalia.
Isto torna-se (til no caso em que o reservatorio de abastecimento esteja vazio (portanto a bomba
ndo continua a funcionar com o risco de queimar-se) ou a agua de abastecimento trasborde da
Sump provocando alagamentos.

Se poderia postular a configurar um outro programa XY que funcionasse sobre a Bomba de abas-
tecimento de Agua Salgada fazendo com que se active (Acgdo) somente no caso em que 0 sensor
de nivel esteja a NIV1 (Variavel 1) e a Densidade seja menor de 1024.5 (Variavel 2).

Deste modo com dois programas XY combinados entre si, poderia-se efectuar um abastecimento
com Agua Doce ou Salgada de modo totalmente automaético.
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Os programas XY permitem efectuar acgdes tanto nas unidades de poténcia como também nas
Bombas Dosimétricas eventualmente conectadas ao sistema.
A seguir sera reproduzido um exemplo de programacgdo que actua sobre as Bombas.

. = Variavel 1
Configuragao
da variavel
Configuragao
da acgédo
Bombas Dosimétricas
PH Minus
Mililitros: 5
(of-1.F-H 24h00m
Programa V1i: PH

V2: Nao Definido
Al: PH Minus

A2: N&ao Definido
A3: Nao Definido

Tempo max OFF

No exemplo apresentado, no caso em que o valor do PH seja superior a 8.0 (7.9+0.1) serdo dosifi-
cados 5ml de PH Minus na &gua a intervalos de 24 horas. No caso em que o valor descenda abaixo
de 7.9 a dosagem se interrompe automaticamente.
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bloqueio de um programa

No caso em que supere o tempo maximo de activagdo do programa, o mesmo se bloqueia e sera
desactivado, ademais no video principal do display aparecera o simbolo @0 acompanhado por um
sinal acustico.

Para reactivar o programa, seguir este simples procedimento (veja exemplo 4):

- Desde o menu principal entre no menu Programas XY

- Entre no menu Programas

- Entre no menu Vis/Mod/Canc

- Faca a rolagem dos programas configurados mediante as teclas <> até a visualizagdo do
programa bloqueado (OF)

- Pressione “Enter” para abrir a janela de desbloqueio

- Entre no menu “Desbloquear Prog.”

- Pressione “Enter” para eliminar o bloqueio.

Exemplo 4 V1: Nivel Sump
V2: Densidade

Al: Abastecimento de Agua Doce
A2: Nao Definido

A3: Nao Definido
Tempo max 30s =l

Exemplo de
tomada habilitada
por programa XY

Seg 25/09/06

uro1 A B[IDEFGH
Redox 295mV

O

Exemplo de
tomada desabilitada
por programa XY

2f 25/09/06

UPO1L ABCDEFGH
Redox 295mV
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Menu Agenda

Agenda (Fig. 48)
Neste menu é possivel programar lembretes que serdo visua-
lizados no display acompanhados por um sinal acustico (se
activado) no momento desejado; caso o sinal acustico seja
habilitado aparecera o icone [E. na tela principal. Se forem
Com Sonoro proI%ramados lembretes sem sinal acustico aparecera o ico-
ne [E; na tela principal; no momento estabelecido durante a
programacado, aparecera no display o lembrete inserido (Ex.
Fig. 49). Para eliminar esta sinalizacdo do display, pressionar
a tecla “Enter” como confirmagdo da leitura do lembrete.
Para acessar tal fungdo, proceder como segue:
Tela principal - Menu Principal -~ Agenda.

(Fig. 48)

Com Sonoro

Permite activar ou desactivar o sinal acUstico para todos os
lembretes (“Com Sonoro”, programado como default, ou
“Sem Sonoro”).

Para modificar tal fungdo, proceder como segue

Tela principal -~ Menu Principal -~ Agenda.

e Seleccionar a fungdo “Com Sonoro” com as teclas {}{e
pressionar “Enter” per activa-la ou desactiva-la.

Dar uma ampola g

d 'I = Neste menu € possivel programar o lembrete desejado

€ Caicio além da data, horario e frequéncia com que devera ser

visualizado.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Agenda -~ Inserir.

e Inserir o texto do lembrete seleccionando a letra a ser

inserida com as teclas {}{ e utilizar as teclas <> para se

deslocar dentro da palavra (Ex. Fig. 50)

yo fim do texto, pressionar “Enter” para passar para a

ata.

e Programar “Data” (Dia - Més - Ano) e “Hora” na qual o

lembrete deve ser visualizado; seleccionar o campo desejado

com as teclas <a2> e, com as teclas {y{, modificar seu valor.

e Programar o campo “Cada” (o nimero e o periodo, Dia -Més
Lembretes L. - Ano) para indicar a frequéncia de repeticdo do lembrete;

Dar uma ampola de calcio seleccionar o campo desejado com as teclas <ac> €, com as

teclas {}& modificar seu valor.

No fim dos varios ajustes, pressionar “Enter”.

(Fig. 49)

16/03/05 20:30
Vis/Mod/Canc
7 Dias Ver pagina 24.

Cancella Tutti
Ver pagina 24.

(Fig. 50)
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Menu Temperatur

Conectado novo
dispositivo

SO01

Temperatura

(Fig. 55)

Temperatura

Programas
Dados Memorizados
Alarme
Calibracdo Sensor

(Fig. 56)

Temperatura

(Fig. 57)

Temperatura

(Fig. 58)

Temperatura (Fig. 56)

Permite efectuar todos os ajustes relativos a temperatura da agua.
Todos os menus relativos a esta grandeza somente sdo habilitados
quando o sensor de temperatura é conectado ao sistema.

No momento da conexdo do sensor de temperatura a central de
controlo propde a tela de plug-in na qual é possivel, caso se deseje,
mudar o nome do sensor conectado (Fig. 55); pressionar “Enter”
para aceitar.

A central de controlo esta predisposta para a leitura e a visualizagdo
da temperatura (por meio do sensor em dotagdo).

Além disso é possivel:

-Agir nas tomadas em fungdo da temperatura lida;

-Programar o valor desejado;

-Visualizar o andamento nas ultimas 24 horas;

-Programar eventuais alarmes acusticos;

-Calibrar o sensor em fungdo da posigdo na qual esta colocado ou
alinha-lo a um sensor tradicional ja presente no aquario;

-Ajustar a prépria unidade de medida da temperatura. Para
programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Temperatura.

ATENCAO: Para uma leitura correcta dos valores de temper-
atura recomenda-se, no momento da instalagdao, calibrar o
sensor alinhando-o aos valores lidos por outros dispositivos ja
presentes no aquario.

Mudanga Nome (Fig. 57)

Permite modificar o nome a ser combinado ao sensor. Para
modificar tal opgao, proceder como segue:

Tela principal =~ Menu Principal - Temperatura -
Mudancga Nome.

» Seleccionar a letra a ser inserida com as teclas {y{e utilizar as teclas
<> para se deslocar dentro da palavra; no fim pressionar “Enter”.

Programas (Fig. 58)

Permite efectuar programagdes em fungdo da temperatura.

Para inserir um programa, proceder como segue:

Tela principal == Menu Principal =~ Temperatura
Programas.

¢ Seleccionar a fungdo “Inserir” (Fig. 51) com as teclas {4{} e pres-
sionar “Enter”.
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Menu Temperatura

Programas

27.0°C

AMAX:
0.0°C

(Fig. 59)

Refrigerador

Confirma

Inserir (Fig. 59)

Nesta tela é possivel escolher a temperatura que desejamos
obter e ajustar uma eventual tolerancia minima e maxima.
Para programar tal programa, proceder como segue:

Tela principal - Menu Principal - Temperatura :
Programas - Inserir.

e Seleccionar a temperatura de referéncia com as teclas a2
e com as teclas {}{4 programar o valor desejado.

e Programar o valor da tolerédncia “"AMIN” e “"AMAX";
seleccionar o parametro desejado com as teclas <> e com
as teclas {}{ modificar o valor.

¢ Seleccionar o campo “Tomadas” com as teclas <o para de-
cidir como agir nas saidas quando a temperatura for superior
ou inferior aos valores programados e pressionar “Enter”.
e Seleccionar a saida que se deseja comandar com as teclas
<> ver-se-a lampejar a saida seleccionada em ambas
as linhas. Operando nas saidas da linha superior se pode
intervir nestes dispositivos que devem ser activados/desac-
tivados quando a temperatura sobe acima do valor maximo
estabelecido (Rif. + AMAX); as saidas da linha superior sdo
programadas por meio da tecla 4}.

O exemplo indicado na figura (Fig. 60) mostra a activagao do
refrigerador na tomada “B": pressionando somente uma vez a
tecla {} é evidenciada a tomada e em cima aparece o simbolo
do termdémetro. Caso se deseje desactivar uma tomada (luzes,
aquecedor, etc.) é necessario pressionar novamente a tecla
{}; neste caso, na tomada seleccionada aparecerd somente
o simbolo do termémetro.

Operando nas saidas da linha inferior, podemos intervir nos
dispositivos que devem ser activados/desactivados

quando a temperatura desce abaixo do valor minimo estabele-
cido (Rif. - AMIN); las saidas da linha inferior sdo programadas
por meio da tecla .

0O exemplo indicado na figura (Fig. 60) mostra a activacdo do
aquecedor na tomada “E”: visualiza-se a tomada e em cima
aparece o simbolo do termdémetro.
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Menu Temperatura

Programas

JAVAVAVAY

AMAX:

(Fig. 61)

(Fig. 62)

a

01/03 9:30
(Fig. 63)

0.0°C

Confirma

Dado Instantaneo

27.0°C

Uma vez programadas as tomadas desejadas, pres-
sionar “Enter” para voltar ao menu anterior (Fig.59).
Selecciona-se automaticamente o campo “Confirmar”; pres-
sionando “Enter” salva-se o programa inserido.

Caso se deseje obter temperaturas diferentes em fungdo das
horas do dia, é possivel programé-las graficamente.
Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal - Menu Principal - Temperatura ::
Programas - Inserir.

e Seleccionar o parametro de referéncia da temperatura (Ref.)
com as teclas <a2> e com as teclas {y{} seleccionar o campo
“Curva” (Fig. 61).

Em seguida posicionar-se no simbolo /\/\/\/\ e pressionar

“Enter”. Abre-se, entdo, uma tela na qual é possivel modelar
graficamente o valor da temperatura desejada em fungéo das
24 horas (Ex. Fig. 62).
e Seleccionar as varias horas do dia (resolugdo 2 horas, em
baixo a esquerda) com as teclas <> e com as teclas (&
variar a temperatura desejada (em baixo a direita) para a hora
seleccionada; no fim pressionar a tecla “Enter”.

Vis/Mod/Canc
Ver pagina 24.

Cancelar Todos
Ver pagina 24.

Dados Memorizados

Permite visualizar o andamento grafico da temperatura nas
ultimas 24 horas com resolugdo minima de 30 minutos. Para
visualizar os dados, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Temperatura - Dados Me-
morizados.

e Seleccionar a temperatura maxima (MAX), minima (MIN)
ou instanténea memorizada com as teclas ({4 e com as
teclas <> deslocar-se no grafico para visualizar a tempe-
ratura no horario desejado (Ex. Fig. 63); no fim pressionar
a tecla “Enter”.
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Menu Temperatura

(Fig. 64)

Programar Ref. E Aguardar
Assentamento

Valor Lido 27.0°C

Valor Calib. 27.0°C

(Fig. 65)

Unidade de medida

Fahrenheit

(Fig. 66)

Alarme (Fig. 64)

E possivel programar um alarme visual e sonoro que per-
mite a central de controlo dar uma adverténcia caso a
temperatura varie acima ou abaixo dos valores “Menor
de” e “Maior de” programados. Caso a temperatura saia
destes limites, programando o alarme “Sem Sonoro” po-
der-se-a notar o lampejar da temperatura na tela principal.
Entretanto, programando o alarme “Com Sonoro”, o lam-
pejar também serd acompanhado por um sinal acustico e
aparecerd o icone ] na tela principal.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal - Menu Principal - Temperatura :
Alarme.

e Com as teclas {}{ seleccionar a opgdo desejada entre:
OFF = alarme desactivado.

Com Sonoro = alarme e sinal acustico activados.

Sem Sonoro = alarme activado e sinal acustico desacti-
vado.

e Seleccionar o parametro “Menor de” e em seguida
“Maior de” com as teclas <a2> e com as teclas {}{ progra-
mar a temperatura desejada de modo a ajustar os limites
fora dos quais activar o alarme.

No fim dos varios ajustes, pressionar a tecla “Enter”.

Calibracdo Sensor (Fig. 65)

Permite efectuar uma calibragé@o fina do sensor em dotagao
caso haja uma leitura da temperatura ndo perfeitamente ali-
nhada com aquela de eventuais outros instrumentos presentes
no aquario. Para modificar tal opgdo, proceder como segue:
Tela principal - Menu Principal - Temperatura :-
Calibragao Sensor.

e Programar a temperatura desejada (Valor Calib.) com as
teclas {}{ e no fim pressionar a tecla “Enter”.

Unidade de medida (Fig. 66)

Permite modificar a unidade de medida da temperatura lida
pela central de controlo.

Para modificar tal parémetro, proceder como segue:

Tela principal = Menu Principal = Temperatura =
Unidade de medida.

e Seleccionar a unidade de medida desejada com as teclas
{}{} e pressionar a tecla “Enter”.
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Menu Temperatura

= == Desconectar

DISpOSItIVO Caso o sensor de temperatura seja desligado, aparecera uma
Desconectado mensagem no display (Fig. 67) que indica a descionexéo ocor-
rida; pressionar a tecla “Enter” como confirmagao de ter visto
a informacdo. Na tela principal aparecera o icone “?” ao lado
da escrita “Temperatura” em baixo a esquerda (Fig. 68).
Caso se volte a conectar o sensor de temperatura que fora
desconectado, a central de controlo voltara a visualizar o valor
lido automaticamente. Para eliminar definitivamente o sensor

S01: Temperatura

(Fig. 67) de temperatura do sistema, proceder como segue:
Tela principal - Menu Principal - Temperatura :
Lun 30/09/03 Desconectar.
UPO1 A B C D E No menu “Temperatura” desapareceram as fungdes “Dados
Memorizados” e “Calibragao Sensor”, e apareceu a fungdo
Temperatura ?2.2°C “Desconectar” (Fig. 69).

e Seleccionar tal fungdo com as teclas ¢+ e pressionar a
tecla “Enter”.
e Aparecerd a tela de desconexdo (Fig. 70); pressionar “En-

(Fig. 68) ter” para desconectar ou “Esc” para anular.

Temperatura

Programas
Alarme
Unidade de medida
Desconectar

(Fig. 69)

Desconectar

Temperatura

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 70)
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Conectado novo
dispositivo

So01

(Fig. 71)

Mudanca nhome
Programas
Alarme

(Fig. 72)

(Fig. 73)

Nivel

(Fig. 74)

Nivel (Fig. 71)

Todos os menus relativos a esta grandeza somente sdo habi-
litados quando o sensor de nivel é conectado ao sistema.
No momento da conexdo do sensor de nivel, a central de
controlo propde a tela de plug-in na qual é possivel, caso
se deseje, mudar o nome do sensor conectado (Fig. 71);
pressionar “Enter” para aceitar.

A central de controlo é predisposta para a leitura e a visuali-
zagdo do nivel (por meio do sensor conectado).

Além disso é possivel:

-Agir nas tomadas em fungdo do nivel lido;

-Programar eventuais alarmes acusticos.

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Nivel.

Mudanca Nome (Fig.73)

Permite modificar o nome a ser combinado ao sensor.

Para modificar tal opgdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal =~ Nivel -~ Mudangca Nome.

¢ Seleccionar a letra a ser inserida com as teclas {;{ e utili-
zar as teclas <> para se deslocar dentro da palavra; no fim
pressionar “Enter”.

Programas (Fig. 74)

Permite efectuar programacées em funcgdo do nivel.

Para inserir um programa, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal - Nivel -~ Programas.

e Seleccionar a fungd@o “Inserir” com as teclas {}{, e pres-
sionar “Enter”.
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Programas Inserir (F!g. 75,) _
Nesta tela € possivel escolher como agir nas tomadas em fun-
OFF cdo da posicdo que o sensor de nivel (NIV 1 ou NIV 2) assume.
Max Tempo: OFF Para programar tal programa, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Nivel - Programas - Inse-
Fir.

e Seleccionar o estado do sensor (OFF, NIV 1, NIV 2) com
as teclas (8

e Programar o tempo maximo (em segundos) no qual a
saida, seleccionada sucessivamente, deve permanecer acti-
va; seleccionar o valor oportuno com as teclas (¢ .

e Seleccionar a saida que se deseja comandar com as teclas
<> e com as teclas ¢y modificar o estado; pode-se decidir
como activar (evidenciado com o simbolo em cima) ou desac-
tivar (somente o simbolo em cima) as saidas em correspon-
déncia do estado do sensor de nivel acima seleccionado; no
Programas fim pressionar “Enter” para memorizar o programa.

(Fig. 75)

LIV 1

Max Tempo: 10s Vis/Mod/Canc

Ver pagina 24.
I B Cancelar Todos

L Ver pagina 24.
uPO1 A B M@ D
O exemplo indicado na figura (Fig. 76) mostra a activagao
da bomba para completar o nivel de dgua na tomada “C":
sempre que o sensor de nivel assumir a posicdo NIV 1, a saida
“C” é habilitada (activando a bomba para completar o nivel).
Se o sensor de nivel ndo mudar de estado (voltando para a
posicao NIV 2) dentro do tempo programado (Max Tempo)
o0 programa € bloqueado e a central de controlo mostra um
sinal de erro.

(Fig. 76)

Na tela principal aparecera o simbolo % acompanhado por um
Erro em um programa sinal acustico; isto indica uma possivel anomalia no sistema de

do sensor: completamento automatico de nivel, como a quebra do sensor
de nivel, da bomba ou a falta de dgua para completar o nivel.
No momento em que uma anomalia apresenta, aparece uma
mensagem no display que indica tal estado (Fig. 77) com o
consequente bloqueio do relativo programa.

(Fig. 77)
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Mudanca Nome

Programas
Desbloquear Prog.
Alarme

(Fig. 78)

Desbloquear prog.

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 79)

Alarme

LIV 1: OFF

LIV 2: OFF

(Fig. 80)

Para desbloquear o programa, proceder como segue:

e Quando aparecer a mensagem de erro (Fig. 77), pressionar
a tecla “Enter”.

¢ A partir da tela principal pressionar “Enter” e, por meio
das teclas {3{, seleccionar o menu “Nivel”.

e Seleccionar a opgdo “Desbloquear Prog.” (Fig. 78) com
as teclas {}{ e pressionar “Enter”.

e Aparecera a tela de desbloqueio do programa (Fig. 79);
pressionar “Enter” para desbloquear ou “Esc” para anular.

Nota: a fungdo “Desbloqueio programa” permite des-
bloquear momentaneamente o programa; portanto,
apos alguns segundos, enquanto a anomalia ndo for
eliminada, a central de controlo continuara a sinalizar
o erro.

Alarme (Fig. 80)

Neste menu é possivel activar um alarme visual e sonoro que
nos adverte caso o sensor de nivel assumir uma posicdo bem
definida. De facto, é possivel ser advertidos, por exemplo,
quando o nivel da dgua superar um determinado patamar ou
quando o reservatorio para completar o nivel esvaziar com-
pletamente. Caso o nivel saia destes limites, programando o
alarme “'Sem Sonoro” poder-se-a notar o lampejar do nivel
na tela principal. Entretanto, programando o alarme “Com
Sonoro”, o lampejar também serd acompanhado por um
sinal acustico e na tela principal aparecerd o icone . Além
do lampejar do valor lido, aparecera na pagina principal um
icone lampejante que indica o alarme ().

Para programar tal fungdo, proceder como segue:

Tela principal -~ Menu Principal -~ Nivel -~ Alarme.
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= == Desconectar

D|SpOS|t|VO Caso o sensor de nivel seja desligado aparecerd uma mensa-
Desconectado gem no display (Fig. 81) que indica a descopexéo ocorrida;
pressionar a tecla “Enter” como confirmagdo da leitura da
informacao.
Na tela principal aparecerd o icone “?” ao lado da escrita
“Nivel” em baixo a esquerda (Fig. 82).
Caso se volte a ligar o sensor de nivel que fora desconectado,
a central de controlo voltarad a visualizar automaticamente o
valor lido.

SO01:

(Fig. 81)

2f 30/09/03 Para eliminar definitivamente o sensor de nivel do sistema,

proceder como segue:
UPO1 V' : ol ) I - -l Tela principal -~ Menu Principal -~ Nivel -~ Desconectar.

Nivel ?2.?°C No menu “Nivel” apareceu a fungéo “Desconectar” (Fig.
83).

o Seleccionar tal fungdo com as teclas {}{y e pressionar a
tecla “Enter”.

e Aparecera tela de desconexdo (Fig. 84); pressionar

(Fig. 75) “Enter” para desconectar ou “Esc” para anular.

(Fig. 82)

Mudanca Nome

Programas
Alarme
Desconectar

(Fig. 83)
Desconectar

Nivel

Enter: Confirma
Esc: Anula

(Fig. 84)
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Certificado de Garantia

Prezado Cliente,

Obrigado pela confianga dada @ AQUATRONICA adquirindo este produto. A AQUATRONICA submete todos os
seus produtos a severos testes de qualidade; se, muito embora os controlos, o produto vier a apresentar maus
funcionamentos, recomendamos dirigir-se imediatamente ao negociante/fabricante para os controlos e/ou inter-
vengdes necessarios.

-Normas gerais de garantia

A AQUATRONICA garante o bom funcionamento deste produto e sua imunidade contra vicios e defeitos de fa-
bricagdo. Se durante o periodo de garantia o produto resultar defeituoso, a AQUATRONICA se encarregard das
reparagdes ou substituicdes necessarias. As substituicdes das pegas defeituosas ocorrerdo com o produto posto
no estabelecimento da AQUATRONICA e com despesas de expedigdo a cargo do destinatario. Para os acessorios
ou os componentes ndo fabricados pela AQUATRONICA valem somente as garantias reconhecidas pelos terceiros
fabricantes. A presente garantia é a Unica prestada pela AQUATRONICA, ficando, portanto, excluida qualquer outra.
Nenhuma responsabilidade, excepto se em caso de dolo ou culpa grave, poderd ser imputada a AQUATRONICA
por danos a pessoas ou coisas derivantes de maus funcionamentos do produto. A presente garantia somente é
valida para quem estiver em dia com os pagamentos.

-Condigées

A garantia serd reconhecida por um periodo de 24 meses a partir da data de compra somente contra apresentagdo
deste certificado, que devera conter o carimbo do vendedor, a data de venda e o nimero de série do produto,
acompanhado da factura ou recibo emitido pelo negociante no qual estdo indicados os niumeros de série dos pro-
dutos instalados. A AQUATRONICA podera recusar o reconhecimento da garantia se estas informagdes resultarem
incompletas ou rasuradas apds a compra. A garantia somente sera valida se no momento da compra o produto
resultar bem conservado e integro em sua embalagem e empacotamento predispostos pela AQUATRONICA, que
sdo os Unicos a assegurar a proveniéncia e uma adequada protecg&o.

-Exclusdes da garantia

Esta garantia ndo cobre:

a) Controlos periddicos, manutengdes, reparagdes ou substituigdo de pegas devidas ao funcionamento normal;
b) Mau funcionamento devido a inclria, ma instalagdo, uso improprio ou fora de conformidade com as instrugdes
técnicas fornecidas e, em geral, qualquer mau funcionamento que ndo seja causado por defeitos de fabricagdo do
produto e, portanto, de responsabilidade da AQUATRONICA;

c) Produtos modificados, reparados, substituidos, montados e, todavia, violados por quem quer que seja sem a
prévia autorizagdo por escrito da AQUATRONICA;

d) Acidentes originados por causas de forga maior ou outras causas (por ex. agua, fogo, raios, ma aeragdo, etc.)
nao dependem da vontade da AQUATRONICA.

E proibido revender ou instalar produtos que apresentem vicios ou defeitos de fabricacdo que possam
ser reconhecidos por meio de uma normal diligéncia. O Foro competente para eventuais controvérsias
com respeito a interpretagdo e execugdo desta garantia é unicamente aquele de Reggio Emilia.

Cédigo produto:

Namero de série: | | | | | | | | | |

pmaecomprs: [ [ ][] [ T1]

Carimbo do Negociante
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Certificado de conformidade

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

q3

segundo as normas 1SO/IEC Guia 22 e EN 45014

Niimero de conformidade: 002-2003

nome do fabricante: A.E.B. srl divisio Aquatronica
enderego: via dell’Industria, 20
Corte Tegge

42025 Cavriago (RE)

DECLARA QUE A UNIDADE ELECTRICA/ELECTRONICA

nome do produto: Aquarium controller
codigo: ACQoO01
acessorios: ACQ002 (multitomada 6 suko 16A)

ACQ003 (multitomada 4 suko 16A + 4 tipo F 16A)

ESTA EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES ESPECIFICACOES DE

PRODUTO:
CAMPO Directiva /D.L. Descri¢ao Referéncias Exito
Teste
EMC 89/336/CEE norma EMC didrio oficial L 139 de  aplicado
23/05/1989.
Baixa Tensio 73/23/CEE norma Baixa Didrio Oficial n. L aplicado
Tensio 077 de 26/03/1973

ESTA PORTANTO EM CONF ORMIDADE COM OS REQUISITOS EMC DE
MARCACAO CE

A aparelhagem foi controlada sob uma configurago tipica de funcionamento

Local de emissao: Cavriago (RE) Data de emissao: 19/12/2003

o Representante Legal A.E.B. srl
Paterlini Ivan

IsACQO01POR-3 Rev.190207 47 - 50



Dados técnicos

Central de Controlo
Tensdo de entrada 12vDC
Corrente de Utilizagdo 150mA
Medidas ACQO001 125(1) x 65 (h) x 26(p) mm
Medidas Display 56(1) x 28(h) mm
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